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#MAGNA PT S.p.a.

1 wittente (Ragione sociale, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adressse pays)

Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer
gegentsiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Obereinkommens Uber den

CMR

Ce transport est seumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

ar route (CMR) Stralengliterverkehrs (CMR)

2 Dastinatario {Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare {nom, adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

(Ragione

stato)
our (mmﬁdrassapaysﬁ

1239 Budapest,
Nagykdrosi ut 351.

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

Ort/Lieu
Land/Pays

1DEM

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ori/Lisu MODUGNO

LandPays ITALY
DatumDate 12.03.2021

S Documenti allegati  Documents annexeés
Delivery note: 7242305-7242307-7242308-
7242309-7242310-7242312-7242314-7242315-
7242346-7242349-7242350

1 8 Riserve e osservazioni del trasportators
Réserves ot ob1servations des transporteurs

1 4 Rickerstatiung / Remboursement

& Contrassegni e numerl 7 Numero del colli 8 Imballaggic 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 .
320102334R cardboard transmission 16 pcs statistique
320102850R cardboard transmission 12 pcs
320104844R cardboard transmission 1pcs
320103315R cardboard transmission 2 pcs
320109991R cardboard transmission 3 pcs
320107649R cardboard transmission 2 pos 4500KG
320103885R cardboard transmission 3 pes
320107914R cardboard transmission 2 pcs
320106244R cardboard transmission 2 pes
320104213R cardboard transmission 4 pcs
320103703R cardboard transmission 1pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: E_A:::ré'ldd:;u,— mr#:'g E;n Bf:;%:a;m
Instructions de I'expediteur { formalités st autres A payer par:
Fracht
P075213601 E o
Zeischensumme
Solde
Zuschiige
Suppléments
Nebengeblhren
Frais actessoires
Sonstiges
Divers *
Zu zahlende Gasami-
summe/ Totald payer

1 5 Frachtzahlungsarwaisung/ Prescription 4" sffranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

| Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabilie 8 MODUGNO am/le  12.03.2021

24 Merce ricovuta

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro dal mittente)
{Signature et timbra de |’ éxpediteur)

Réception des marchandises

am

le

{Firma & timbro del destinatario}
{Signature et timbre du destinataire}

Data
Date

25 it - Expaditeur desyattes Pailetten — Empfangser — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermitdung der Entfernung mit Grenzitbergingen
von bis km At N Armit ~ Kein- Jalisch Tausch Art Anzaht | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette "’ paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletie
Einfach- Einfach-
Palette Palstte
26 Vertragspartner des Frachffithrers
27 Amtliches Kennzaichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfiingers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa




